Tidings in Bethlehem

6-Part Round
Philip Hayes (1738-1797)
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Ti-dings in ~ Beth-le-hem, hear the an-gels sing - ing
i e —
5—F—r
ANSV4 I I I 1) I L7 I 1)
Py) 1 | 1 r 1

Christ our King is born, the hea-ven-ly bells are
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ring - ing, with peace, good - will on earth
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praise to God most high!
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Tidings in Bethlehem

6-Part Round Kanon zu sechs Stimmen

Tidings in Bethlehem, (Frohe) Botschaft aus Bethlehem,
Hear the angels singing: hor die Engel singen:

Christ our King is born, Christus, unser Konig, ist geboren,

The heavenly bells are ringing, die himmlischen Glocken lduten,

With Peace, [mit] Friede[n]
Goodwill on Earth, (und) Wohlwollen auf Erden.
Praise to God most high! Lob dem Gott in der Hohe.
GE/KH 171197
(145) 11/ Englisch TID

Die Klingende Briicke 19.12.2017/MN



